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MOBHI 3ACOBU BUPA’KEHHSI OCHOBHUX
KOHLENTYAJIbHUX MOHSTH Y NOE3Ii I'. TEMMA

PosrisiHyTO MOBHI 3ac00M BHpaXK€HHS OCHOBHHMX KOHIENTYAIBHHX IIOHSTH Y MOe3il
I'. T'efima i3 3acTOCYBaHHSIM JIiHI'BOKOTHITHBHOT'O T4 JIIHTBOKYJIBTYPHOTO ITiIXO/IiB.
Knwouosi cnosa: konyenm, gpetim, cromu, iekcema, cema, MiHS80KOSHIMUSHUL, NiH2E80-

KYbMYPHULU, KOSHIMUSHUL NPOMOMUN.

PaccMaTpHBatOTCs SI3BIKOBBIE CPEJICTBA BHIPAXKEHUST OCHOBHBIX KOHIIETITYAIBHBIX MTOHSTHIA
B cruxorBopenusix I'. T'eliMa ¢ MpUMEHEHHEM JIMHTBOKOTHUTHBHOTO M JINHT'BOKYJIBTYP-
HOTO TOAXO/IO0B.

Kniouesvie crnosa: xonyenm, ¢hpeiim, ciomul, 1excema, cema, IUHB0KOCHUMUBHDIL, TUH-
2BOKYIbIMYPHDIL, KOCHUMUBHBIL NPOMOTNUN.

The article deals with the problem of language means of expressing the main conceptual
notions in G. Heym's poetry in terms of linguocognitive and linguocultural approaches.
Key words: concept, frame, slots, lexeme, seme, linguocognitive, linguocultural, cogni-
tive prototype.

KoHItenT sik ofMHUIIS JIIHIBOKOTHITOJIOTIT HA IIIHO BBIMIIIOB y CYy4acHY
JIHTBICTUKY, JIABIIIA MOMXJIUBICTH JIOCITIIHUKAM PO3IJISIATH BUTOKA MOBHUX
SIBUIIL 3 TIO3UIIIT JIFOJICHKOTO JIOCBiTy. ICHYFOTh Pi3HOMAHITHI HAyKOBI MOJIEIi
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onucy KoHienty. MoBO3HaBIi B OCHOBHOMY MiZXOISTh /IO BUBYEHHS 1HO-
ro SBHIIA 3 TOYKHA 30pY JIIHTBOKOTHITHBHOTO a00 IIHIBOKYJIBETYPHOTO
ocMuciieHHs [3]. 3ayBakuMo, MO KOHIICNTYaIbHO-KYJIETOPOIOTIYHUAN ac-
MEKT BUBYCHHS ToeTHkK OyB 3armodyatkoBaHuii C.O. ACKOJIBIOBUM. Horo
tpamuuii npogosxus H0.C. Ctenanos, a takox [.C. JlixauoB. ¥ 80-x
pokax XX cTomiTTs TepMiH ,,koHuenT” BBena P.M. dpymkiHa y cXiTHOEB-
PONEHCHKIM JIHTBICTULY, Y 3aXiJHIM — I[i€l0 MPoOIeMOr0 3aiiMaeThes A.
Bexouipka [2]. JanuM sBUIEM IIKaBIATHCS CHOTOAHI 0araTo JOCIiIHH-
kiB: I.B. Kapacuk, C.I'. Bopkauos, B.A. Macnora, O.C. Kyopsikosa, B.A.
Kyxapenko Ta in. [7; 3; 12; §; 9].

IcHyIOTB pi3HI TOYKM 30py Ha MOHATTS ,,koHIenT . 3a F0.C. Crena-
HOBHUM, KOHIICNT HAJISKUTh CBIJIOMOCTI 1 BKJIFOUAE, HA BIIMIHY BiJ 1O-
HATTS, HE TUIbKK OMUCOBO-KIach(ikaliiiHi, ane i 4yTTeBO-BONLOBI i
o0pa3Ho-eMMipuyHi XapakTeprucTUKU. KOHIIENTH He TiIBKH MHUCISATBCS,
aine ¥ nepexuBarothes [14, ¢. 41]. Ha qymky C.A. ACKonba0Ba, KOHIICTIT
BUCTYIIA€ SK BapiaHT BiOOPaKCHHS 3HAUCHHS, K 3araJibHE TOHSTTS, SIKE
3aMIHIOE BiJJOOPaXKEHHS Y TIPOIECT MUCIICHHS JIESIKOI KUTBKOCTI MPEIMETIB
ofHoro i Toro x pony [1, c. 269]. O.C. KyOpsikoBa Ta A. BexOunpka
MiAXOAATH 10 BUBUEHHS KOHIIENTY SIK IO MEHTAJIBHOI CyTHOCTI, 8 HE MOB-
HOT, 3 YUM BaXKKO MOTOJIUTUCH, aJDKE KOHIICTIT 3aJICKHUTh BiJl MOBHOI Bep-
Oanizamii. Tak, O.C. KyOpsikoBa Harojonrye, 1o KOHIIENT 5K JIIHFBOKO-
THITHBHE SBHIIE — 1€ OJUHUIIA ,,MCHTAJIBHUX 200 MCUXIYHUX PECYpCIiB
Hamoi cBigoMocTi 1 Tiel iHpopMamiiHOI CTPYKTYpH, fKa BimoOpaxae
3HAHHS 1 JIOCBIJ JIFOJIMHU; ONlepaTUBHA 3MICTOBA OJMHUILA MaM’sITi, MEH-
TaJIBHOTO JIEKCHKOHY, KOHIIENTYaJILHOI CUCTEMH i MOBH MO3KY, BCi€i
KapTHHH CBITY, 10 BioOpakaeThes Y JIIOACHKiN ncuxii [8, c. 90].

Mu notpumyemocs Touku 30py B.1. Kapacuxka, sixuit cTBepmxye, 1o
CTPYKTYpa KOHIIENTY Ma€ MOHAWMEHIIIe TPU CKJIAJIOBI — 00pa3, MOHST-
T, WIHHICTG [7, ¢. 118]. Buxoasuu 3 MO3MIIHA COIIOMIHIBICTHKH, MOXKHA
BUJUTUTH MPUHANMHI TPU THIM KyJIbTYPHUX KOHIIENTIB: €THOKYIBTYP-
Hi, COI[IOKYIBTYpPHI Ta iHAMBIAyalbHO-KYJIbTYpHi. KynbTypHi KOHLIENTH
— HEOJHOPIiJIHI, BOHU PO3PI3HAIOTHCS 3a MPUHAISKHICTIO J0 Tiel uu iH-
moi couianbHoi BepeTBr cycniiberBa. C.I'. BopkauoB BUCIIOBIIOE TyM-
Ky, 110 TOBOPUTH TPO KOHLENTH MOKHA TUIBKH BiJTHOCHO a0CTPaKTHUX
CYTHOCTEH, MPEAMETH HE € 3HakaMu KOHIenTiB [3]. 3 mporo npusoay B.1.
Kapacuk cinymHo 3ayBaxkye, 10 TMpeAMETHHI KOHIIENT Ma€ MpaBoO Ha
ICHYBaHHSsI, SIKIIIO B MOBHI¥M CBiZJOMOCTI SIKHHCh MPEIMET aCOIIOETHCS 3
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KyJbTYPHO 3HAYyIIMMH CMHUCIOBUMH psifaMu. MU LINKOM MOIUIIEMO
Horo nymKy [7, c. 122].

3 MO3UIIiH KOTHITUBHOT JIIHTBICTUKY KOHIIENT PO3YMIETHCS SIK 3aMIHHHK
MOHSATTS, K HATSK HA MOXJIMBE 3HAUCHHS 1 K BiIr'YK HA MOXIIUBUH MOB-
Huit nocein oaunu [10, ¢. 282]. ToOTO KOHIIENT TPAKTYEThCS K 1HIH-
BiflyaJIbHUI CMHUCJT Ha BIIMIHY BiJl KOJIGKTUBHOIO 3HAYCHHS, 3aKPIIJICHOr O
y CIIOBHHKY.

JIiHTBOKOTHITUBHHIA aHali3 MOETHYHOTO JHMCKYpCY HaJa€ IIMPOKi
MOKJIMBOCT1 I JOCILIKEHHS, OCKUIBKA MajO BHUBUYEHHMH € CKJIaIH1
KOHIIENTYaJIbHi CTPYKTYPH, SIKi aKTyalli3yloThcs Yy HboMy [15, c. 1].

Jluckypc HEoOXiqHO IOCIiHKYBaTH y MParMaTUdHO-CUTYaTHBHOMY Ta
MEHTAJILHOMY aCIIeKTaX, BUXOJSUM 3 PIBHIB HOro CTPyKTypH: pedepeHTHA
CHTYyaIlisl, MEHTaJIbHI penpe3enTailii, AMCKypCHBHA MOZECNb, MOBHI Ta MO-
BJICHHEB1 ouHUII. HaronomyemMo Ha TOMy, 1110 MEHTaIbHI perrpe3eHTa-
1l — 11e IBOIUIAHOBI CYTHOCTI, SIK1 y CBIJIOMOCTI OIIOCEPE/IKOBaHI HE TLTBKH
MOBOIO (BepOaIbHO), ajie i ysiBoro (oOpasamu) [16, c. 5].

JIiIHrBOKYJIBTYpHHI MifIXiJ IO PO3YMIHHSI KOHIENTY HOJSTae B TOMY, IO
KOHIISNT BBAXKAETHCS 0a30BOIO0 OJMHUIICIO KYJIbTYpPH, ii KOHIICHTPATOM.
10.C. CrenanoB 3a3Hayae, 0 B CTPYKTYPY KOHIIENTY BXOAUTH yCe T€, 10
pOOHTH Horo GakToM KyIbTypH, — BuXifHa (hopMma (ETUMOJIOrist), CTHCIA JI0
OCHOBHHMX O3HAaK 3MICTY iCTOpIst; CydacHi acortiaitii; omiHku touio [ 14, ¢. 41].
B.I'. 3ycmaH cnipaBeuinBO 3a3Havae, 10 KOHIIENT 3aBX/IH SBJISIE COO0I0
YacTUHY LIJIOT0, 110 Hece Ha co0i BITOMTOK CHCTEeMH B Iiyiomy ... KoH-
LEeNnT — MiIKpOMOJIENb KYJIBTYPH, a KyJIbTypa — MaKpOMO/IENb KOHIETITY.
KonuenT nmopomkye KyiabTypy 1 MOpOKyeThes Heto [6, c. 41]. Otxe,
JIHTBOKOTHITHBHUI 1 IIHTBOKYJIBTYPHHUM MIIXOM A0 PO3YMIHHS KOHIENITY
HE € B3a€EMOBHKIIOYAIOYMMH, TOOTO KOHIIENT MOTPIOHO JIOCIiIKYBaTH,
BpaxoByrouH I1i jBa acrnektu. B.I. Kapacuk mimkpeciroe, 110 KOHIENT sIK
MeHTaJbHE YTBOPEHHS Y CBiJOMOCTI iHAMBIAYYMY € BUXOJOM Ha KOHIIEII-
Tocepy comiymy, TOOTO y KiHIIEBOMY Pe3yJIbTaTi Ha KYJIBTYpPY, 8 KOHIICNT
SK OJMHUI KYNbTYpH € (hikcalli€lo KOIEKTHBHOTO JOCBily, SIKHH cTae
Ha0aHHSAM IHIUBITYyyMy. TakuM YMHOM, 11i BUIIICHA3BaHI M1IXOIU PO3pi3-
HSFOTBHCSl BEKTOpaMU 32 BiTHOIICHHSIM JI0 iHAMBIAyyMy. JIIHTBOKOTHITHBHUH
KOHIIENT — 11¢ HANPSIMOK Bijl IHIUBIAYaIbHOI CBIJIOMOCTI JI0 KYJIBTYPH, &
JHHTBOKYJBTYPHHUI — BiJl KYJIBTYPH JI0 1HIMBITyabHOI cBiomocTi [7, ¢. 117].

JIiHrBOKYNBTYpHUH TiXiJ BUBYAE KyJIbTYPHI KOHIIENTH 3 TOYKH 30pY
ix miHHICHOTO KOMITOHeHTa. [[iHHOCTI, SIK BHIIII OPIEHTUPH, BU3HAYAIOThH
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MOBEAIHKY JIIOJJUHY, € HAHOUIBII BRXKIMBOIO YACTUHOIO MOBHOI KapTHHH
cBiTy. BOoHM iCHYIOTB y KyJbTYpi HE 130Jb0BaHO, @ B3aEMOIOB’SI3aHO 1
CTaHOBIISITH LIHHICHY KapTHHY CBITY (4aCTUHY MOBHOI KapTHHH CBITY)
[7, c. 117]. T'onoBHE B KOHIIENTI — I1¢ OAraTOBUMIPHICTh 1 JUCKpPETHA
HUTICHICT CMUCITY, IO ICHYE B O€3MEPEPBHOMY KYJIbTYPHO-ICTOPHYHO-
My TPOCTOpI 1 Ma€ CXUJIBHICTh JI0 KYJIBTYPHOI Ta KYJIBTYpPOI'€HHOI TpaHC-
Tl 3 ofHiel npenqmeTHoi cdepu B iHmy [11, ¢. 19].

Haronocumo Ha TOMYy, 110 TEPMiH ,,KOHIENT (JIAT. — TOHATTS) — 1€
iH(OpMaIiiiHa CTPyKTypa CBiJOMOCTi, pi3HOCYOCTpaTHA, IEBHUM YHHOM
OpraHi30BaHa OJIMHMIIS MaM’sITi, IKa MICTHTh CYKYIHICTh 3HaHb IPO 00 €KT
Mi3HaHHS, BepOATbHUX 1 HeBepOaIbHHX, HAOYTHX IUISIXOM B3a€MOIIT I’ ATH
NcrXivHMX (QYHKIINA CBiOMOCTI # mo3acBinomoro [17, c. 256]. Snpom koH-
HENTy € TMOHATTS, (pikcoBaHE y BHUIVISIl MPOMOULIMHUX CTPYKTYp i MMO3Ha-
YEHE MIEBHOK HOMIHATHBHOKO OJIMHUIICI0. KOHIIENT 3apo/pKy€eThCsl y polieci
Mi3HaBaJIBHOI JisibHOCTI. KoHIenT — 11e 1BoicTa MEHTa bHA CYTHICT, 1110
Mae€ JIBi CTOPOHU — TicuXiuHy 1 MOBHY [18, c. 191]. [Ipu mocimikeHHI KOH-
LENTy BUKOPUCTOBYIOTh KOHIENTYaJbHUN aHaji3 Ta PperHMOBHIA MiAXis,
ajpke sytpoM (peiima € nporo3utliiini crpykrypu. Lleit migxin B3sTo i3 coii-
onorii E. 'opdmana Ta BBEIEHO aMEPUKAHCHKUM TicuxojioroM M. MiHCh-
kum [17, c¢. 263]. TIpeamerHO-00pa3Ha CTOPOHA KOHIIEHTY MOJICTIOETHCS Y
Uil perimMa (PppeiiM — Le CTpyKTypa penpe3eHTalii 3HaHb, y SKid
BiZIoOpakeHO HAOYTy J0CBiOM iH(OPMALIFO PO AESIKY CTEPEOTHITHY CUTY-
artiro, mMpo TEKCT, 1o ii onucye [17, ¢. 263]). ®peiimu — 1ie Moaenmi s
BUMIpY 1 ONKCY 3HAaHb (MEHTAIBHUX pernpe3eHTalliil), o 30epiraroThes y
nam’ATi JIOAWHH. 3BiJICH BUILIMBAE ETHOKYJIBTYpHA crienudika ppeiimiB y
MOBHIH cBimomocTi. [oHATTS ,,peiiM” 3amo3uueHo i3 KOrHITHBHOI ce-
MaHTUKU ISl IO3HAYEHHS TOTO0, SIK JIFOJCHKI YsIBIIGHHs 30epiratroTbes i
¢yHKIIOHYIOTh y am’sTi. e cBoro poay remranst (00pas) y Horo au-
Hamili. [TomqanHs TeKkCTy sK iepapxii ¢peiiMiB BizOMBae 3aKOHOMIPHOCTI
CTPYKTYpH 1 po3noainy iHdopmarii. AHami3 ¢peiimMiB 1a€ MOXKIHUBICTD
noOyAyBaTH i€papXiuHy CHCTEMY CEMaHTHYHUX BiHOLIEHb yCepeauHi
tekcty. OOpa3He 3HaUeHHsI QpeiiMa B 1moe3ii Mae AUHAMIYHY CTPYKTYpY,
TOOTO MPOIIECYAJTbHUIA XapaKTep, i CBiil BEKTOP — HAMPSM CMHUCIIOBOTO PYyXY.
Hampsim cemaHTHYHOTO BekTOpa (hpeliMa BU3HAYAETHCS SZIEPHUMH CEMaMH
HOro KOMIIOHEHTIB, TOOTO MEPBUHHUM 3HaUEHHSM ¥oro ciiB [15, ¢. 13].

Cepen CKITaJHUKIB OMUCY KOHIENTY BaXKIUBE Miclle 3aiiMae BHYTpi-
e (Gopma, SIKa JIArae B OCHOBY XyJJOKHBOTO 00pa3y, BUPA3HO BUSBIISIE
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cebe HacamIiepe]l y IOETHYHNX TBOPax, Ha0yBalOul 03HAK TEKCTOTBOPYOTO
KOMIIOHEHTA, a CIIOBECHHH 00pa3 depe3 BHYTPILHIO (JOPMY CTa€ OCHOBHUM
crocoboM koHuentorsopeHHs. 3a B. ¢on 'ymOonbaTom, HamioHaIbHO-
KyJbTYPHUH KOMITOHEHT 3HAYCHHS PO3TIISIAETHCS Y JIHTBICTHUIII SIK BHY-
TpimHs popma moBu. Tesa B. ¢on I'ymOompara ,,M0OBa € BUpaKEHHIM
NyXy Hapoay” PO3BHBAETHCS Y BCiX KYJIHTOPOIOTIYHO OPIEHTOBAHUX JIHT-
BICTHYHHMX Teopisix. MoBHa (opMa, CTpYKTypa MOBH, CUCTEMa KaTeropiu i
JIOMIHAHTHI KaTeropii BU3HAYal0Th MEHTAJIITET Hapoxdy [7, ¢. 90]. Peaui-
3YIOUKCh y BepOaibHUX 00pa3ax i CHMBOJIAX, KOHIIENTH 30epirarTh 3a-
KJIaJIeHl y MiJCB1IOMOCTI apXeTHITHI 3HaHH:, HEepiaKo U apxaiuHi, Mido-
JIOTeHH] 3a0€3euyIOTh IHTepIpETallil0 KyIbTYPHHX, ICUXOMIHTBICTHYHUX,
HAI[IOHAILHOOPIEHTOBAHUX ACOINAIlIN Ta OLIHOK 1 3aBJSIKH MM YHMHHUKAM
BXOJISITh Y KOHIIENTOC(HEPH.

XynokHi TBopH OyBaloTh 0€3 CIoKeTy, 0e3 JIETKO BU3HAUEHOI TeMH, alle
He OyBae TBOpiB Oe3 KOHIENTiB. SlkuM Ou He OyB XapakTep 3MiCTOBHO-
¢axryanpHOI iH(OpMALLi, II0 PO3BUBAETHCS JIHIHHO, aBTOP 3aBXKIM MO~
PAIKOBYE 11 BUpaXKEHHIO TOIIOBHOI 11€1 TBOPY, /IS BTUICHHS SIKOI TBIp 1 iCHYE.
CdopmynboBana ifiest TBOPY € Horo koHienToM. OCHOBHA KaTEropis Xy0kK-
HBOTO TEKCTY — IIe HOro KOHIENTyaJbHICTh. | Bech mporec iHTepperarii
3BOJINTHCS JI0 CKPYIYJIbO3HHX IMOIIYKIB 3aC00iB BUPAKEHHSI KOHIIENTY.

[Mucemennnk abo TOET, K CIPaBKHI BUPa3HUKH HAPOIHHX iJealiB,
CBiZIoMO a00 HECBIIOMO TepealoTh He TUTbKU BIACTHBI HOMY YsBICHHS
PO CMUCIT KOHIIENTY, aje i eTHOIMCUXOJIOT14H1, JIIHTBOKYJIbTOPOJIOTiUH1
3acaJiil 3aralbHOHAPOHOTO PO3YMIHHS KOHILIENTYaJ bHUX 3HA4YEHb. 3Bep-
HEHHSI JIO XYIOKHIX TEKCTIB, IOPs i3 TekcTamu ¢inocodcbkoro, jgoric-
TUYHOTO ¥ IHIIOTrO CHpsSMYBaHHs, 3a0e3lledye BHYTPIIIHIO TIIHOMHHY
XapaKTepoJIoTii0 KOHIIENTY, HOro MpUXO0BaHi, MiZICBiOMO ab0 HECBiIOMO
3aCBO€HI apXeTUIHI MiIBanuHu. XyI0XKHIH TBIp — 1€ CHHTE3 TPHOX MO-
MEHTIB 30BHIIIHBOI ()OPMH, BHYTPILIHBOI 1 3MiCTy. Y moe3ii 3B’5130K 00-
pa3y Ta ifei He TOBOAUTHCS, a YTBEPIKYEThCA, K Oe3rmocepeHsi BUMO-
ra ayxy [13, c. 137; 140].

BipmoBany noetnuHy GopMy B HUIOMY XapaKTepH3ye ITiTHECEHHH
naja IyMOK, y SIKUX BiJOOpa)kaloThCsl HAHOUIBII UyTTEBI, 3aralbHONION-
CBbKi LIHHOCT1 OYTTsl, MiIKpECIeHa eMOIiHICTh, BULITYKaHUN MiI0ip CiTiB
Ta $opM iX 3ByKOBOro croiydeHHs [4, c. 88].

B icropii HiMenpKkoi mitepaTypu BaximBe Micue mnocigae I'. Teiim,
SIKAH BBKAETHCS MPENTEYCIO eKCIpecioHi3My. Pa3om 3 iHImMMH moeTaMu



76

CBOT'O MOKOJNIHHS BiH BiIKDHB HOBE PO3YMIHHS Yacy, HOBUi CBiT 00pasiB,
HOBY MOBY, 1110 OyJIO TaK BaXXJIMBO JUIs HiMelbKoi moe3ii. He3Baxkaroun
Ha Te, MO BiH npoxuB Tak Maio (1887—-1912), 3pobaeHo Garato. Y moesii
I'. Tefima moMiTHUH BIiOJMCK TOMINIHBOI KYJbTYPH, IO NaHyBaja y
€sporti ,,Belle Epoque”. Y #ioro Bipiax 300paxeHo Oarato kalik, OyHTa-
piB, yoorux, 6oxxeBinbHUX. [loeT nanexuii Bii CCHTUMEHTAIBLHOTO CIiB-
9yTTs 10 OiMHUX Mofel. Bin 6aunB yce y3aranbHEHO, HE TUIbKH CTpax-
JIAHHST OKPEMOI JIFOJIMHU, ajie ¥ BeCh MOKAIIYCHUH JIIOACHKHUN il Horo
Moe3is BOJIOJIi€ BUHATKOBO CHJIOK icTOpruHOro nepenbadenHs. Lle oco-
OJMBO MOMITHO Y BipIuax Mpo BiliHY, sika mie He po3noyanacs. [Toer mo-
HOBOMY CIIpHHMAE€ JKUTTS, a€ HOMY CBOIO OILIHKY. BiH 3ymiB mobauntu
CBIT [TO-CBOEMY, HE OYMMa JIFOZCH, 1110 3BUKJIM BiIBEPTATUCS BiJl OTUIHOTO,
a MEpIIM BiJIBOJMTH MiCIe Ha KJIAJIOBUIIL. MHUTEIh T00aYMB CMEPTh TaM,
JIc BOHA IIOJIHS 3/IIHICHIOBAJIa CBOIO POOOTY, cepe xKutTs [5, ¢. 178—-179],
Ha 1[0 BiH HE BMIB 3aKpUBAaTH 0Yi. Y HOro BipLIax MPOCTEXYETHCS Te-
pemuyTTs pyiiHauii (BuOyxy). Bin 6aumB CBIiT Ha rpaHi MiXk 3aru0enTo
Ta TIOpATYHKOM. Moro Bipii mpopodi, BOHM IiIKOM BiIOBiAI0Th HAIMil
TENEPIlHIA CBIZIOMOCTI, OCKUIbKH B HUX BiIOOPaKEHO JyIly CYy4acHOTO
moacTBa. | xoua moesis I'. ['efima He 3HaNMa BEMUKUX QOpM, MPOTE Bif-
3HAYa€ThCAd CMIYHOK MOHYMEHTANBHICTIO. 3BIACH HANpPY>KEHICTh Mi€i
Bin BityuHO 3acTOCOBY€E MeTadopH, SKi TOIOMAararoTh CTBOPIOBATH HOBY
MpeAMETHY peajibHICTb, Te, MO Oy/e, 110 SICKPaBO MPOCTEXYETHCS Y Bip-
max ,,Die Nebelstadte”, ,,Die Meerstidte”, ,,Umbra vitae”, ,,Die blinden
Frauen”, ,,Verfluchung der Stidte” — 3Hak 00ipBaHOIO KXUTTS, PyXy,
AKuii MpU3yNUHABCS. Moro BipiIi KpeaTHBHI: HAMAraHHS BTUTHTH TyMKY
1 MOYYTTS B CJIOBI — BUXIAHUH MOTHB HOTO XyJOKHBOTO TEKCTY.
KoHtenr, sik KOTHITUBHA OMHULIS, PEMPE3CHTYETHCS B MOB1 JIEKCEMOIO.
JlexcruHi OfIMHMII HEBO3HAYHO PO3KPUBAIOTH BUXIIHY CYTHICTh KOHIIEIITA
4yepe3 03HaKy, 10 MOKJIaJIeHa B OCHOBY HoMiHalii. KoHIienT ckiamaerbes
3 KOHIIENTYaJbHUX O3HAK, a JISKCEMH BKIIIOYAIOTh CEMeMH (TOOTO ceMaH-
TUYHI 03HakK — cemu ). CeMHUH aHai3 JIGKCEM, 1110 HAIIOBHIOIOTh TICBHUH
(peliM, 103BOJISIE BUSBUTH SIBHI Ta MPUXOBaHI O3HAKM KOHICNTY, KU
PENpPEe3eHTYEThCS IIMM (PpeiiMoM 1 jormoMarae MmoOyayBaTH MEpEeKy
¢peiimMiB 3aBASKH HasBHOCTI Y 3Ha4€HHI CJI0Ba Pi3HUX 3MICTOBHX CEM.
BcTaHoBIIEHHS BiIHOWIEHHS MDK SACPHUMH CEMaMH CIIONyYyBaHUX
€NIeMEHTIB, BUIUICHHS iXHBOTO SIIEPHOTO 3HAYEHHS, J03BOJISIE BU3HAUYMTH
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SIK OCHOBHHUM, TaK 1 MPUXOBAHUN 3MICT KOHIENTY 1 MOOYAyBaTH HOro
KOTHITUBHUY nipotoTwil [15, ¢. 6; 8].

Jo ananizy moeruunoro auckypcy I'. I'elima 3acTOCOBYEMO JIIHTBO-
KOTHITHBHUH Ta JITHTBOKYJIBTYPHHM MiIXOAW. AHANI3YIOUH BIpIi MoeTa
32 HasABHICTIO KJIFOUOBHX CIIiB, 1[0 CTOCYIOTHCS IEBHOI TEMH, BUALUTIEMO TaKi
OCHOBHI (hpeliMu: x6opoba, 310, KOXAHHS, CMapicmb, Hewacms, 6ilHa,
cmepmb. Mu o0panu HacTymHI CJIOTH JUid aHaiizy (pelmiB: cior-
YUHHUK, CIIOT-WOCh, CIOT-WOCh makKe, CIOT-oCh POOUMb, CIOT-XIMOChH
Wocy pobums, CIoT-xmocy. Hanpukian, cnoT-uunHuk SCKpaBo MPHUCYT-
Hiit y ppeiimax crpaxanus — Leid [19, c. 58], 3n10 — Ubel [19, c. 10] Ta
crapictb — Alter [19, c. 6-7]. Tak, YMHHUKOM CTpaxKiaaHHd ,,Leid” €
iMeHHUKU: Zank, Hunger, Seuche. Axrtyamizamis cemu ,, Leid” y 1ux
JIEKCEMax BiZI0yBAEThCS BHACTIZOK iX CIOJIYYCHHS 31 CJIOBAMU 3 SIJICPHOIO
ceMoio cTpaxkianHs. UnnnukoM 3ma ,, Ubel” BUCTYNalOTh iMEHHMKH Di-
monen, Teufel, Erdbeben, o HA0YHO MPOCTSKYETHCS B TIOPIBHIHHAX Ta
niepconidikaninx, Hanp.: Der Teufel Héilse wachsen wie Giraffen. Der
Stddte Schultern knacken. UuHHMKOM cTapocTi ,, Alter” BHUCTYNaloTh
imennuku Greis, Totenkopf, Eunuchenkdpfe, a Takox IMCHHUKH 3 TPH-
kMerHuKamu (uraltes Volk, ungeheurer Schiidel) Ta iMeHHUK y TIpETUKATHB-
Hill CTPYKTYpi 3 niecioBoM — klafft ein Maul. Bci BoHH MaroTh iHTErpa-
JIBHY CEMY ,,0CiHb ", T03HAYaI0Th 30BHIIHIIA BUIIIS JFOJJHHHU Y CTAPOCTI.

CH0T wocy HOMIHYE THUIM KOHIENTy. BiH MOXXe HAamOBHIOBATH SIK
OJIMH KOMITOHEHT — JIOMIHAHTHY JIeKceMy (ppelima, Tak i JeKiTbKa JISKCEM,
SIKi, SIK MPABUJIO, TIO3HAYAIOTh IMIIBUIM KOHIENTY 1 PO3MOMUISIOTHCS 3a
TepMiHanamMu: (Qi3UYHUIA CTaH, MCUXIYHWUH Tomo. Hanpuknan, ¢peiim
cmpaxcoanns — nexkcema Qual, peiim z1a — traurige Musik, Finsternis,
¢bpeiim cmapocmi — Totenkopf, a Takox nexkcemu — faltig, verwacht, 1o
CIyXKaTh Ty TO3HaueHHs (Di3UYHOro Ta MCUXIYHOrO CTaHy JIIOAMHH, (peiim
xoxauHs — Jiekcema Liebe, a Takox nekcemu — Herbsteslicht, echt, sanft,
SIK1 JIOTIOMAraroTh BUCIIOBUTH MICUXIYHO-COMATUYHHI CTaH JIFOIMHU.

CH0T Xxmoch TpencTaBieHo y BCix ¢peiiMax 3aiiMEHHHUKAMHU TEPILIOi
Ta Tperboi 0ci0 MHOXWHH, Diflie — APYroi, a TaKoX 3aliMEHHUKaMH
nepmioi Ta TpeThoi 0cid omHWHM, piame — Apyroi (auB. Bipmi: Die
Vorstadt; Die Damonen der Stddte; Das Fieberspital; Der Blinde; Der
Krieg; Die Stadt der Qual; Deine Wimpern, die langen).

Cnot xmocv makuil CITYyXATb IS XapaKTePUCTHKU Cy0’€KTa B MeKax
KOHLICNTYaJIbHOrO TOHSTTs. KOHIIenTyaibHa ceMa BUCTYTIA€ y KOMIIOHEHTaX
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CJIOTa SICPHOIO CEMOYo, Harip.: diiry, uralt (uraltes Volk) — dpetim cma-
pocmi; der Blinde — dpeiim newacms, die Leichen, die Krieger —
bpeiim sitinu.

Crnor wocy maxe npencrapieHuit y noesii I'. ['eliMa iMeHHUKaMU 3
MPUKMETHUKAaMU, Hamp.: tote Augen, bleicher Kopf — ¢peim newacms;
magrer Leib — ¢peiim xeopodu, rotes Feuer, schwarzer Himmel —
bpeiim sitinu.

Cnot wocv pobums AOCUTH YaCTO CIIOCTEPIracThesl Yy MPeIUKATHBHUX
KOHCTPYKIIISIX, IO 300paXyIOTh il KOHIIENTY, BUPAXaIOTh PiBEHb HOTO
MepcoHi(piKOBaHOCTI, MICTATh (ppeliMU 3 HETATHMBHUM 3MiCTOM, HAIp.:
bpelim gitinu — fressen, zerdriicken, trdufen, brennen (Die Flammen
fressen brennend Wald um Wald. Den Mond zerdriickt er (Krieg) in der
schwarzen Hand. ...Pech und Feuer trdufet unten auf Gomorrh.); ppeiim
cmapocmi — klaffen, schwanken, knochern, wimmern, schimmern; dpeiim
mepMiHanbHoi x6opobu — steuern, kriechen, salben, wiirgen (Das Flof3
des Todes steuert durch die Nacht. Das Fieber kriecht); dbpevim cmpa-
arcoanus — brausen, werfen, streuen, zerfetzen (Ein Feuer braust, — der
Hunger warf Gerippe... und wirft den Schein von Blut); dpeim newac-
ms — quellen, steigen (Die Augen quellen aus der engen Haft. Sein blei-
cher Kopf steigt aus ... magrem Hals).

Cot xmocs wocs podoums NPOCTSKYETHCS Y MPEIMKATUBHUX KOHCTPY-
Kuisx. BiH xapakrepusye il cy0’ekTa y MeXax KOHUENTYalbHOTO TO-
HATTS, Hanp.: Bldht sich ein Zwerg in rotem Seidenrocke. Uraltes Volk
schwankt aus den tiefen Lochern — ¢pevim cmapocmi,; Die Toten ziehn
ihre Bahn — ¢peiim cmepmi, Sie (Ddmonen) wandern durch die Nacht
der Stddte hin — ¢peiim zna; Der Priester salbt dem Kranken Stirn und
Mund ... Wiirgt miihsam die Oblatte in den Schiund ... — dpeiim xeopodu.

Takum unHOM, (ppeliMOBE CTPYKTYpYBaHHS OCHOBHHMX KOHIIENTIB TBOp-
yocri I'. I'efimMa gamo MOIIMBICTD BUAUIMTH JOMIHAHTHI KOHIENTH HOro I10-
esii: xeopoba (Krankheit), zno (Ubel), cmpascoanns (Leid), nobos (Liebe),
cmapicmy (Alter), newacms (Ungliick), eitina (Krieg), cmepmo (Tod).

3ayBa)KUMO, 110 JIJIsl OMKCY KOHIIENTY HEOOXiJHI CMHUCIIOBI O3HAKH:
KaTeropiaJibHUui CTaTyc — Jisl, TeMATUYHA KOHKPETHU3allis, XapaKTepuc-
THUKA; KOHTEKCTyaJlbHHH aHasi3 (BUAUIEHHS acoliaTHBHO-3B’SI3aHUX
CMHCJIOBHX O3HAK); €TUMOJIOTIYHHN aHaji3; mapemMioJoriyHuii (HopMH
MOBE/IHKH, BMIiHHS I[IHYBaTH 4Yac Ta iH.); KOMEHTyBaHHs. Hamp.: KoH-
uent ,, Krankheit” sickpaBo npejcraBieHuil y Bipiii ,,Das Fieberspital”:
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Die bleiche Leinwand in den vielen Betten
Verschwimmt in kahler Wand im Krankensaal.
Die Krankheiten alle, diinne Marionetten,
Spazieren in den Géngen. Eine Zahl

Hat jeder Kranke. Und mit weiBler Kreide

Sind seine Qualen sauber aufnotiert... [19, c. 12].

Komnonentu ¢peiima ,, Krankheit” cTpyKTypyrHOThCS 32 JIOIIOMOTOO
Takux ceM: 1) snepHa cema xBopoOu: Krankheit; 2) cuctemMHa cema
xBopoOu: Fieber, Schweifs, Kdlte, Grauen, Feuer, Polyp,; 3) ocobucricHa
cema: zittern, magrer Leib, Knochenhund, Bett, Grab, 4) y3yanbHa cema:
Angst, Qual, Schreien; 5) oka3ioHanbHa cema: Entsetzen.

KorniTuBauii mporotun xBopobu: Die Krankheit entkriftet den
Menschen und fiihrt friih oder spdt zum Tod.

Kownuenr ,, Ubel“ waituitkine MPOCTEXYEThCs Yy Bipiii ,,Die Ddmo-
nen der Stiadte™:

Sie wandern durch die Nacht der Stidte hin,

Die schwarz sich ducken unter ihrem Fuf3.

Wie Schifferbirte stehen um ihr Kinn

Die Wolken schwarz vom Rauch und Kohlenruf3.

Ihr langer Schatten schwankt im Hausermeer

Und l6scht der Straflen Lichterreihen aus...

Doch die Ddmonen wachsen riesengrof3.

TIhr Schldfenhorn zerreiflt den Himmel rot... [19, c. 10].

Kowmmnonentu ¢peiima ,, Ubel” cTpyKTypyloThes Tak: 1) sjepHa cema:
Ddmonen; 2) cuctemna cema: Rauch, Dunkelheit, Schatten, Feuer, Erd-
beben, Kohlenruf3; 3) ocobucricHa cema: kriechen, aufragen, schwan-
ken, schreien, wandern, riesengrofs, schwarz, 4) y3yainbHa cema: zit-
ternd, blutend, zerreifit, traurige Musik, donnert, Sterbelied; 5) okazio-
HallbHA cema: Ritornell.

Kornitusnuit npororun 3ma: Das Ubel herrscht iiberall und es ver-
schlingt alles.

Konnenr ,, Leid” sckpaBo npencraBienuii y Bipmii ,,Die Stadt der
Qual™:
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Ich bin in Wiisten eine grof3e Stadt

Hinter der Nacht und toten Meeren weit.

In meinen Gassen herrscht stets wilder Zank
Geraufter Bérte. Ewig Dunkelheit.

... Ein Feuer braust und wirft den Schein von Blut
Wie einen Keil auf schwarzer Képfe Schaum...
Ich bin der Leib voll ausgehdhlter Qual.

In meinen Achseln rotes Feuer hingt... [19, c. 58].

KommnonenTu ¢peiima ,, Leid” cTpyKTypyroTbes Tak: 1) siaepHa cema:
Qual; 2) cucremua cema: Zank, Hunger, Seuche, Dunkelheit, Feuer;
3) ocobucricHa cema: brausen, aushohlen, rauh, Mord; 4) y3yanbHa cema:
blutig, Gerippe, zerfetzt, Blut, bleiche Narren,; 5) oka3ioHajbHa ceMa:
Geifel (Der Krieg ist eine Geifsel der Vilker).

KornitTuBauit nmpototun crpaxaanus: Das Leid ist eine Straffe fiir
die Stinden, das zum Tod fiihren kann.

Konmuienr ,, Liebe “ BusiBisiemo y Bipiii ,,Deine Wimpern, die langen”:

Deine Wimpern, die langen,

Deiner Augen dunkele Wasser,

LaB mich tauchen darein,

LaB mich zur Tiefe gehn...

Gib mir die Hand,

Wir wollen einander verwachsen...

Tief in die Stille zu sehn,

Unsere Liebe zu suchen... [19, c. 79-80].

Kommnonentu ¢petima ,, Liebe” cTpyKTypyrOThCs Tak: 1) simepHa cema:
Liebe; 2) cucremna cema: suchen, tauchen, einander verwachsen, 3) oco-
oucricHa cema: echt, drohnt, beriihrt, Qual; 4) y3yanbHa cema: sanf, ewig,
Helle, Haus der diirftigen Blumen; 5) oka3zionanbHa cema: Vogel Flug.

KornituBauii nporotun koxaHHsi: Die Liebe existiert, aber es ist
nicht leicht sie zu finden, weil sie oft grausam und trughaft sein kann.

Konnenr ,, Alter npornsnaerbes y Bipiii ,,Die Vorstadt™:

... Hier klafft ein Maul, das zahnlos auf sich reif3t.
Hier hebt sich zweier Arme schwarzer Stumpf.
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Ein Irrer lallt die hohlen Lieder dumpf,

Wo hockt ein Greis, des Schiadel Aussatz weil3t...

Ein Blinder dreht auf schwarzem, gro3em Bette...

Uraltes Volk schwankt aus dem tiefen Lochern...

Ein Totenkopf mit zwei gekreuzten Knochen... [19, c. 6-7].

Kommnonentu ¢peiima ,, Alfer” cTpyKTYpYrOTBCS 32 TaKMMH CEMaMH:
1) smepHa cema: Greis; 2) cucremMHa cema: alt, Schreien, uraltes Volk,
Stock, ungeheurer Schidel; 3) ocobucricHa cema: klafft ein Maul, To-
tenkopf, zahnlos, Aussatz, Eunuchenkdpfe, zwei gekreuzte Knochen;
4) y3yanwHa cema: diirr, mager, faltig, knéchern, weifs, tot, schimmern,
die alten Vagabunden, 5) oka3ionansHa cema: schwarze Unterwelt.

KornitTuBauii nporotun crapocti: Das Alter fordert sein Recht und
kennt keine Gnade.

Konuenrt ,, Ungliick” ditko Bupaxenuii y Bipuii ,,Der Blinde*:

... Die toten Augen. ,,Oh, wo ist er, wie

Ist denn der Himmel? Und wo ist sein Blau?*...

Nie Purpurrot der Meere. Nie das Gold...

Der Flamme, nie den Glanz im edlen Stein...

Die Augen quellen aus der engen Haft... [19, c. 32].

Komnonentu ¢peiima ,, Ungliick” ctpykrypyroThes Tak: 1) simepHa
cema: Qudlerei; 2) cuctemna cema: Grabesnacht, Dunkelheit, Fasten,
Karenz; 3) ocobucricHa cema: die toten Augen, magrer Hals, diirrer
Schlund, bleicher Kopf; 4) y3yanbHa cema: rauh, grauenvoll; 5) okasio-
HajbHA cema: das erloschene Licht.

KornituBauii nporotun Hewactsi: Die Blinden verlieren die Mog-
lichkeit zu sehen, aber sie verlieren nicht die Moglichkeit zu fiihlen.

Konuenr ,, Krieg “ mpoctexyerbes y Bipmi ,,Der Krieg”:

Aufgestanden ist er, welcher lange schlief,
Aufgestanden unten aus Gewoélben tief.

In der Ddmmrung steht er, groB3 und unbekannt.

Und den Mond zerdriickt er in der schwarzen Hand...
In die Nacht er jagt das Feuer querfeldein...

Aus dem Dunkel springt der Néchte schwarze Welt...
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Und die Flammen fressen brennend Wald um Wald,
Gelbe Fledermiuse, zackig in das Laub gekrallt... [19, c. 51-52].

Komnonentn ¢peiima ,, Krieg” CTpyKTYpyIOThCS 32 TAKUMH CEMaMHU:
1) simepHa cema: schwarze Welt; 2) cuctemna cema: Blut, Leiche, Dun-
kelheit, Flamme, Triimmer, Pech, Tod; 3) ocobucricHa cema: zerdriicken,
erbleichen, wilder Schrein, riesig; 4) y3yaneHa cema: zittern, brausend,
brennend, gliihend, fressen, furchtbar, finster; 5) oxaszioHallbHa ceMa:
runder Wirbel.

KornituBauit nporotun Bitau: Der Krieg wird von den Machtha-
bern entfesselt, aber es leidet dadurch nur das unschuldige Volk.

Uepe3 BCIO TBOPUICTh MOETa MPOXOAUTH Tema cmepTi. Koument
,» Tod” ditko ipornsanae y Bipui ,,Der Tod der Liebenden™:

,-.. Der Tod ist sanft. Und die uns niemand gab,

Er gibt uns Heimat. Und er triagt uns weich

In seinem Mantel in das dunkle Grab,

Wo viele schlafen schon im stillen Reich...” [19, c. 39].

KommnonenTu ¢peiima ,, Tod” cTpykTypyloThes Tak: 1) simepHa cema:
Tod; 2) cucremua cema: Traurigkeit, Weinen, Toten, 3) ocoOucricHa cema:
sinken, Schattenland, in den Tiefen schlafen, Einsamkeit, das dunkle Grab,
Lider schliefSen, blasse Blumen; 4) y3yanbHa cema: Leid, Schwermut, die
Bahn ziehen, versunknere Tage; 5) oxazioHanbHa cema: stilles Reich.

Kornitusuuit npororun cmepti: Der Tod kommt ungeladen, aber
Jjeder hat seine Todesstunde.

Otxe, XyIOXKHIH TEKCT — 1€ pe3y/IbTaT aBTOPCHKOTO YSBICHHS PO
JIHCHICTD, KOTHITHBHO-KOMYHIKATUBHE YTBOPEHHS, CMHUCIH SIKOTO 3aja-
HUW TEKCTOBUMH KoHIlenTamu. JIOCHiDKeHO BepOastizaililo OCHOBHUX
oOpa3Hux KoHIentiB y mnoesii I'. I'efima Ta BU3HAYEHO iX KOTHITUBHI
nporotuiid. CTPYKTypa KOHIENTY Ma€ MPeIMETHO-00pa3Hy, MOHATIHHY
Ta IIHHICHY CKIaJIoBl. DpeliMOBUI aHaIi3 3aCBIAUUB, 1110 00’ €JHYIOUUM
¢peiimom y moesii moera € Gpeim ,, cmpasicoanns”, IKUA Mae iHTerpa-
TUBHY CHITy IO/0 iHIIMX (peiimiB. CeMaHTHYHO AOMIHAHTHUM € Ppeim
,,cMepmy ”. JIeKCUYHI OAMHUWIL, 11O HANOBHIOIOTH CIOTH, MEPEAaloTh
KOHIIENTYaJIbHY iH(OpMaIlilo TEKCTY, JONOMaraloTh PO3KpUTH (i3WuHi
i TyXOBHI pHUCH T€POIB, HA3WBAIOTh TOJIOBHUX TTEPCOHAXKIB, 3MATbOBYIOTh
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ixHi Aii ToIo. 3MICT KOXKHOTO cjioTa (PiIKCye OCHOBHI CEMaHTHYHI O3HA-
KM, a TAaKOX BiIOMBa€ CTEPEOTHUITHI 3HAHHS PO MEBHY CYTHICTH Y CBITi.
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